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Vairagya Panchakam

ைவராkh³யபசகmh

ோணீேகாணஶதாmhஶபாலநகலth³³rhவாரக³rhவாநல-

ுph◌⁴யthுth³ரநேரnhth³ரசாரசநாmh த⁴nhயாmh ந மnhயாமேஹ ।
ேத³வmh ேஸவிேமவ நிசிiνமேஹேயாऽெஸௗ த³யா: ரா
தா³நாiµShiµேச ேசலiµநேய த³thேத shம விthேதஶதாmh ॥ 1॥

ஶிலmh கிமநலmh ப⁴ேவத³நலெமௗத³ரmh பா³தி⁴mh
பய: phரsh’திரகmh கிiµ ந தா⁴ரகmh ஸாரஸmh ।
அயthநமலமlhபகmh பதி² படchசரmh கchசரmh
ப⁴ஜnhதி வி³தா⁴ iµதா⁴ யஹஹ த:த:॥ 2॥

jhவல ஜலதி⁴ khேராட³ khட³thkh’பீட³ ப⁴வ phரபா⁴-
phரதிப⁴ட ப jhவாலா மாலாேலா ஜட²ராநல: ।
th’ணமபி வயmh ஸாயmh ஸmh²lhல மlh மதlhகா
பமலiµசா வாசா யாசாமேஹ ந மவராnh ॥ 3॥

³வரth³வாரப³rhவிதrhதி³கா-
³ராகாைய ரசிேதாऽயமஜ: ।
யத³சநாப⁴mh நிரபாயமnhதி ேம
த⁴நஜயshயnhத³ந⁴ஷணmh த⁴நmh ॥ 4॥

ஶர பதநாவதி⁴ phர⁴நிேஷவபாத³நா-
த³பி³nhத⁴நத⁴நஜயphரஶமத³mh த⁴நmh த³nhத⁴நmh ।
த⁴நஜயவிவrhத⁴நmh த⁴நiµ³ட⁴ேகா³வrhத⁴நmh
ஸுஸாத⁴நமபா³த⁴நmh ஸுமநஸாmh ஸமாராத⁴நmh ॥ 5॥
(காசாய நீசmh கமநீயவாசாேமாசாப²லshவாத³iµசா ந யாேச ।
த³யாேசேல த⁴நத³thேசேல shதி²ேதऽேசேல தமாகிேசேல ॥)

நாshதி பிthராrhதmh கிசிnhந மயா கிசிதா³rhதmh ।
அshதி ேம ஹshதி ைஶலாkh³ேர வsh ைபதாமஹmh த⁴நmh ॥ 6॥
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ைவராkh³யபசகmh

॥ இதி ேவதா³nhதேத³ஶிேகந ரசிதmh ைவரkh³யபசகmh ஸmhrhணmh ॥

The verse sequence may differ from print to print.

This cannot be reckoned as a Stotram in the same sense in which the other Works in

this book are. But of course like every work of this great Poet of God, it has a divine

flavour. Total absence of desire for worldly wealth, and all-absorbing desire for the Lord,

that is the vairAgya, freedom from attachment, that is held out as the ideal here. Sage

vidyAraNya sent an invitation to deshika to come to Vijayanagaram and take up an

assignment under the King. It is in answer to it that these verses were written and sent.

deshika’s contempt for Kingship (672), his contentment (673), self-respect (674) and

feeling of richness engendered by the possession of undying wealth in the shape of the Lord

(675 and 677) are amply evident from these shlokas. shloka 676 repeats the sound ‘dhana’
eleven times. shloka 677 says in so many words “I have no self-acquired property nor any
obstructed heritage. I have however unobstructed heritage (apratibandhadAya) in the form

of Lord varadarAja atop the Elephant-hill, hastigiri in kA nchI, which was acquired by my

(pitAmaha) paternal grandfather (brahmA). ᳚
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